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The F. 27 | Friendship”,

safety requirements, fulfils a longfelt need for airline operators
with short to medium range traffic.

For normal traffic the .Friendship”" has a 28-seat cabin arrangement, with backward
facing seats, considerably increasing passenger safety.

a high-wing twin-turboprop airliner, fully meeting 1.C.A.O.-

For high-density or mixed cargo/passenger traffic the number of seats can be
increased (32-40) or decreased (enlarging the cargo compartment).

ROYAL NETHERLANDS AIRCRAFT FACTORIES FOKKER




MeSSage . 1. ... .rv,..

The olive branch flown by the dove to Noah’s Ark may well have
been the earliest shore to-ship message. But times have changed
and so have means. The Arks of our days - proud liners and swift
planes - impose requirements which can only be satisfied by the
telecommunication industries. Today both radio and radar are so
generally used in sea and air navigation that no one gives a second
thought to the care, craftmanship and experience, embodied in them,
but you will be reminded whenever you see the frequently-used

equipment with the simple nameplate: Philips Telecommunication

NY. PHILIPS TELECOMMUNICATIE INDUSTRIE HILVERSU M, NETHERLANDS PO BOX 32 MAKERS

OF RADI1O, TELEVISION. RADAR,

AUTOMATIC TELEPHONY AND LINE TELEPHONY EQUIPMENT

|
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der handliche Finsitzer fiir Leistungslraining
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ein besonders preiswerter Ubungsc]oppe[silzer

SCHEIBE FLUGZEUGBAU GMBH. - DACHAU b. MUNCHEN

LACKE-KLEBSTOFFE

fir den Segel- & I\/Iocle“”ugzeug})uu

Il

Lackfabrik Bider KG.,
Hsslingen a.\N., /\'\/Urll.

I

Seit 1930 Alleinhersteller des bekannten WLV-Spannlackes




of a_ll the World's

International Airlines*

Aviation Products

® Outstanding leadership in aviation petroleum of certain of the newest and largest British and
service does not just happen — it ist the result of U.S. turbo jet engines. ESSO turbo oils have
more than 45 years of aviation experience. superior low temperature characteristics and at

the same time show remarkable load-carrying

® 387 of the 91 successful trans-Atlantic flights — ability at operating temperatures.

up to 1937 — used gasoline supplied by an ESSO

refinery, and none of these flights failed. ® Today, marketers of ESSO Aviation Products
~ at hundreds of major airports along the air-
® More recently, ESSO Laboratories here and in ways of the world — provide long-range airline
Europe have pioneered the development of operators and others with the most efficient
synthetic turbine lubricating oils, which cur- ground service as well as uniform high quality
rently are being supplied for the design testing fuels and lubricants.

A good sign to fly to

* As listed by: C.A.B. "World Directory of Airlines”
and international aviation trade press
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Lange Vijverberg 13, Den Haag Tel. 116542
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The perfect link

WITH 103 CITIES IN 66 COUNTRIES

Vi

Air travel makes the world an easy place to get
about in, especially when you enjoy the efficiency
of an airline whose services are backed by the
thorough experience gained during 34 years of air-
transport in both hemispheres.

Wherever you travel, when you fly KLM you can
be sure of the latest word in pressurized aircraft
and every thought for your individual comfort.

Agents and offices
in all major cities =

of the world

* KLMY
i

Oy g ROYAL DUTCH
/ : A"“”‘s/
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SHELL NEDERLAND N.V.

* WASSENAARSEWEG 80

's-GRAVENHAGE

e TEL. 18.34.00
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TWO-SEAT SCHOOL AND COMPETITION SAIL PLANE
(WORLD CHAMPION OF TWO-SEAT SAIL PLANES)

BUILT UNDER LICENSE BY

AIGA

AERONAUTICA INDUSTRIAL S.A., .

......FERNANFLOR 4 MADRID (ESPANA)
AIRCRAFT DESIGN AND CONSTRUCTION




PIPER

das geeignetste
Flugzeug tiir den
Schleppflug

ot
pipe’ pae

BEECHCRAFT-BONANZA

Das schnellste und wirtschaftlichste Reiseflugzeug

ALLEINVERTRETUNG:

v I . ) Flugplatz COLOMBIER
R A N S A I R A G (Neuchatel), Schweiz
° °

Tel. 63388 u. 63017

Cessna 170 B

Das meistproduzierte und

-verkaufte Reiseflugzeug, mit 1270
Stiick pro 1952, bleibt auc

h dieses Jahr der grosse Schlager!

Fiir Schleppflug bestens geeignet!

Cessna-Typ 170 B
Sitze SRR N » . 4
Motorleistung (Continental) . PS 145
Hochstgeschwindigkere . . mehr als | kmth 225
Reisegeschwindigkeit . S km/h 200
Flugdaver . . . . . h 45
Steiggeschwindigkeit. A $ m’s 3.5
Dienstgipfelhohe . o m 4700 % S B Bs 5 . - =
Fluggewicht . . . . 000 0 g 99 FLUGZEUGHANDELS AG
Leergewicht. . g kg 555
Gepack . . . . . kg 55 Generalvertretung fir die Schweiz Deutschland, Italien, Osterreich
Tankmhale 1 158 (42 Gal.) und Luxemburg
geinebiiiEieainh ! 2 e ZURICH 6°57, Postlach 240, Anna Heer-Strasse 32.
Spannwerte o . . ¢ m 10.97 Telef 1511 25 KN 26
Lange . ) o e 7.62 eleton (O ‘D N AN 26
Hohe i 2 | & m 2.01 Service-Station Transair S.A.. Colombier (Neuchatel), télephone

(038) 6338863017




Sailplanes and gliders -

MUE 13 E (Performance)
GOEVIER (Training)
DOPPELRAAB (Training)
LO-100 (Aerobatics)

WOLF HIRTH GMBH NABERN/TECK




L™ BIRKEN- und BUCHEN - Flugzeugsperrholz
Marke ENERGETIC

7 BALSA - Schuittholz
Marke KON - TIKI

liefert aus eigenen [mporten

ERNST WEHLEN, Hamburg 11, Ellerholzdamm 14 (Freihafen)

Telefon: 35 07 51

Telegrammadresse : Holzkontakt

3 RESEARCH

FOR

REALISM

Air Trainers Ltd. have established unique and specialised research and
development facilities in order to evolve types and models of Air Trainers
that keep pace with progress in aviation.

This powerful research team, the laboratories and the production capacity
that back it up, are available to every manufacturing or operating organi-
sation that has a need for synthetic trainers and/or flight simulators.

Equipment made by Air Trainers Ltd. faithfully reproduces conditions in all
types of aircraft. Air Trainers Ltd. are always interested in new problems.
Their work invariably leads to synthetic trainers whose outstanding virtue
— amongst many others —is realism.

AIR TRAINERS LIMITED

AYLESBURY - BUCKINGHAMSHIRE - ENGLAND




THE SCHWEIZER 1-23

Famous ...i its lii,hr performances, its stable
flight characteristics and ease of handling.

* SCHWEIZER AIRCRAFT CORP.

ELMIRA, N Y




Seqgetftig - Starniwinde
RODER PRAZISION FRANKFURT o.M, HANAUER LANDSTR. 155-157
TELEFON: 44250/51/52 FERNSCHREIBER: 041777

Avio-Diepen LHd.| ......

Netherlands Airforce

YPENBURG - AIRPORT
RIJSWIJK (The Hague) Holland

Royal Netherlands Navy Airforce

United States Air Forces in Europe
v British Ministry of Supply

'/ vio Belgian Air Force
* N Dl'epeh French Air Ministry
E: ' Regie Air-Cameroun
’ Paits, materials and instruments for Spanish Air Minstry

gliders in stock! Italian Air Ministry




TWO AIR FORCES AND
THREE AIRLINE TRAINING
SCHOOLS STANDARDIZE

ON THE

Latest organisation to choose the Safir is the Indonesian Aviation
Co"ege at Djalmrta which will equip its new pllol trainingschool
with a number of Saab 91 Bs.

The list of Safir operators now includes the Netherlands Govern-
ment Civil Flying School. training pilots for the K.L.M. Royal Dutch
Aiirlines; the Belgian Sabena, the lmperial Ethiopian Air Force and
the Royal Swedish Airforce. =

91 B Training/Tourer its stan-
dard primairy trainer, Swedens
Air Force is using an earlier

version (1[‘ lhe SHI" fnr lliIlS(in.

\Nidespread interest in this all-metal aircraft -
designed by SAAB - results [rom several years
of succesful SAFIR operations in many parts
of the world, and in varying climatic conditions.
latest lanrels won b_\' a SAAB SAFIR under
difficult operating conditions was on the recent
Norwegmn-Swedish-“ritish Antarctic Expedi(mn.
Usmg wheels, skis, or floats alike. the aircralt

fun('tinned perlédly thre »ughout

$“n” VERKOOP-ORGANISATIE N.V. SVENDARED © STRAATWEG 244 « ROTTERDAM
—eose—




Seit 35 Jahren fiihre ich:
Birken-und Buchen-Spezial-Flugzeug-Sperrholzplatten

1., 2. u. 3. Klasse, wasserfest mit Tegofilm verleimt 1.0, 2.

Klasse vom Germanischen Lloyd geprift und abgestempelt)
in den Starken: 0,6; 0,8; 1; 1,2; 1,5; 1,75 2. 2.5:
3;4; 5 und 6 mm prompt ab Lager lieferbar.

GEORG HERTE

Flugzeug-Sperrholz, Berlin-Charlottenburg 1,
Kaiser-Friedrich - Sirze 24

Telefon-Sammel-Nr. 34 3841, Telegrammadresse : Spezialh6lzer Berlin

Auslieferungslager fir Westdeutschland: Worms/Rhein, Kérnerstrasse 4-10,

Telefon: 3338. Telegrammadresse: Spezialhélzer Worms

Soaring with FA7ia  instruments

The PERAVIA barograph works without ink or carbon, produces
a clear, extended record with constant scale and rectilinear co-
ordinates, sufficient for 30 hours flights. Many national and world
records have been registered with this recording instrument of high
precision in the United States of America, South Africa, Europe,
India etc.

The PERAVIA barograph is the most well-tried and improved
altigraph for all kinds of performance and training flights.

Pilots of private aircraft or sailplanes also praise such sperially
made instruments like the turn- and bankindicator, the accelero-
meter and accelerograph of PERAVIA.

PERAVIA LTD. BERNE

Aeronautical instruments and apparatus.




Un nouveau résultat de notre travail scientifique

OMYA BSH

La nouvelle matiére de charge hydrophobe pour les pein-
tures, le caoutchouc naturel, le Chlorure de
Polyvinyle et copolyméres

Pour tous renseignements, veuillez vous adresser a

' | PLUSS-STAUFER SA. OFTRINGEN (Suisse)

Flugzeuginstrumente und-Uhren

Instrumente fiir: Geodasie
Druck- und Sogmessungen

Prazisions-Messuhren - Aneroid-Dosen, Membranen

THOMMENS Uhrenfabriken A.G.

Wa|denburg — Schweiz \Z 6
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Balsa-
Schnittware

la ofengetrocknet

Das leichteste Holz der Welt

Ideal fir den Flugzeugbau

wieder lieferbar!

Anfragen erbeten

F. A. SOHST

Hamburg 1

Ces mains sont le
gage de la perfection
technique....

L'entretien des appareils est le facteur essentiel
garantissant le maximum de régularité en vol.
Les mains des mécaniciens de la Swissair vous
adressent un message. Elles sont le symbole des
fieres traditions artisanales établies par des géné-
ctations de Suisses. On reconnait dans le monde
entier que les Suisses ont une propension natu-
relle a travailler avec la plus grande précision.
Avant chaque envol et aprés chaque voyage,
ces mains vérifient 'appareil d'un bout a l'autre.
Lorsque vous montez a bord d'un avion de la
Swissair, vous avez la certitude que, humaine-
ment, il n'y a pas d'appareil techniquement plus
au point que celui qui vous emporte. Voyagez
a bord des nouveaux appareils de luxe et de
tourisme DC—6B de la Swissair au-dessus de
I'Atlantique, puis sur son réseau étendu en Europe
et a destination du Proche-Orient. Se confier a
Swissair.... c'est s'assurer un gage de précision
et d'exactitude.

Consultez votre agence de voyages

SWISSAIR
[S——.




